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Apertadeira Elétrica Tipo Pistola

Modelo

ERP5
ERP20
ERP30
ERP40
ERP5TC
ERP20TC

Faca o download da ultima versao deste documento em
http://www.desouttertools.com/info/6159928130_PT

Instrugdes para Produto

Numero da
peca

6151661980
6151661990
6151662000
6151662010
6151662020
6151662030

A\ AVISO

Leia todas as instrugdes e avisos de segurancga.
Deixar de seguir os avisos e instrugdes pode resultar em choque

elétrico, incéndio e/ou leséo grave.

Guarde todas as instrugoes e avisos para referéncia futura



http://www.desouttertools.com/info/6159928130_PT
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PT Informacgao sobre o Produto

Informacgao sobre o Produto

Informacgébes gerais

A AVISO Risco de ferimentos graves ou danos materiais

Vocé deve ler, compreender e seguir todas as instrugdes antes de operar a ferramenta. Deixar de seguir todas as
instru¢des podera resultar em choque elétrico, incéndio, danos materiais e/ou ferimentos graves.

» Leia todas as informagdes sobre seguranga fornecidas com as diferentes partes do sistema.
» Leia todas as instru¢des do produto para instalacdo, operagdo e manutengdo das diferentes partes do sistema.
» Leia todas as normas de seguranca locais relacionadas ao sistema e as pecas.

» Mantenha todas as Informagdes e instrugdes de seguranga para referéncia futura.

Palavras dos Avisos de Seguranga

As palavras Perigo, Alerta, Cuidado e Atenc¢fo nos avisos de seguranca tém os seguintes significados:

PERIGO PERIGO indica uma situago de risco que, se nao for evitada, resultara em morte ou lesdo grave.

ALERTA ALERTA indica uma situagao de risco que, se ndo for evitada, podera resultar em morte ou lesdo
grave.

CUIDADO CUIDADO, usado como um simbolo para alerta de seguranca, indica uma situagdo de risco que,
se ndo for evitada, pode vir a resultar em lesdo leve ou moderada.

ATENCAO ATENCAO ¢ usado para tratar as praticas que nio estdo relacionadas a lesdes pessoais.

Garantia

A garantia do produto termina 12 meses apos o primeiro uso do produto, porém, expirard, em qualquer caso, o
mais tardar 13 meses apés a entrega.

* O desgaste e estrago normais das pegas ndo estdo incluidos na garantia.

» Para desgaste e estrago normais entende-se a necessidade de troca de uma pega ou outro ajuste/revisao du-
rante a manutencao de ferramentas padrao normalmente para aquele periodo (expresso em tempo, horas de
operagdo ou algum outro).

* A garantia do produto baseia-se no uso, manutengao e reparo corretos da ferramenta e de seus componentes.

» Danos a pegas decorrentes de manutengdo inadequada ou execugdo por terceiros que ndo Desoutter ou seus Pres-
tadores de Servigo Autorizados durante o periodo de garantia ndo sdo cobertos pela mesma.

 Para evitar danos ou a destruigdo de pegas da ferramenta, siga os programas de manutengdo recomendados e as
instrucdes corretas para fazer a manutencao da ferramenta.

* Os reparos de garantia sao realizados apenas nas Desoutter oficinas ou pelos Prestadores de Servigo Autorizados.

Desoutter oferece garantia estendida e declara a manutengdo preventiva através de seus contratos Tool Care. Para ob-
ter mais informagdes, entre em contato com seu representante de servigo local.

Para motores elétricos:

* A garantia serd aplicada somente quando o motor elétrico ndo tenha sido aberto.

Website

Informagdes referentes a nossos Produtos, Acessorios, Pecas de Reposicdo e Materiais Publicados podem ser encon-
trados no site da Desoutter .

Visite: www.desouttertools.com.

Informagoes sobre pecas sobressalentes

As vistas expandidas e listas de pecas sobressalentes podem ser consultadas no Service Link em
www.desouttertools.com.

Dimensdes (mm)
ERP5/ ERP20 / ERP30
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Informagao sobre o Produto

PT

Modelo A B oC D
ERP5 222 194 44 50
ERP20 232 194 44 50
ERP30 228 194 44 50
ERPSTC / ERP20TC

ac

Modelo A

B oC D E
ERP5TC 248 190 49 50 425
ERP20TC 258 190 49 50 425
4/16 10/2020
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PT Informacgao sobre o Produto

ERP40
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Modelo A B aC D F G
ERP40 333 207 53 70 263 199

Ficheiros CAD
Para obter informacdes sobre as dimensodes de um produto, consulte o arquivo Desenhos dimensionais:

https://www.desouttertools.com/resource-centre

Visao geral

Visao geral

ERP designa apertadeiras do tipo pistola alimentada por um dos controladores Desoutter a seguir.
-CVIL I

- CVI3 Function

- CVI3 Vision

- TWINCVI3

Sédo portateis para o operador.

Receberam o processo de aperto para funcionar a partir do controlador.

Descri¢ao do produto
ERP5/ ERP20 / ERP30

o

Ongs
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Informagao sobre o Produto PT

1 Adaptador de soquete
2 Gatilho
3 Botdo de Reverso
4 LEDs de sinalizagao
ERP5STC / ERP20TC
OOOOOOOO]
(o]
0 i —

LEDs de sinalizagio
5 Cabo superior

Prendedor multiposicional giratorio
ERP40

 Deosouise | B P
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PT Informagao sobre o Produto

7 Barra de reacao

Dados técnicos

Tensao (V)
3-115V/230V

Adaptador de soquete

Modelo Tipo
ERP5 Sex. 1/4” F
ERP20 Sex. 1/4” F
ERP30 Quad. 3/8"
ERP40 Quad. 3/8"
ERP5TC Sex. 1/4” F
ERP20TC Sex. 1/4” F

Intervalo de torque (Nm)

Modelo Min. Max.
ERP5 0,5 5
ERP20 3 20
ERP30 5 30
ERP40 6 40
ERP5TC 0,5 5
ERP20TC 3 20

Intervalo de torque (ft.Ib)

Modelo Min. Max.
ERP5 0,11 1,12
ERP20 0,67 4,50
ERP30 1,12 6,74
ERP40 1,35 8,99
ERP5TC 0,11 1,12
ERP20TC 0,67 4,50

Velocidade nominal (rpm)

Modelo Min. Max.
ERPS5 2000 2590
ERP20 1540 1540
ERP30 1070 1070
ERP40 680 880
ERP5STC 2000 2590
ERP20TC 1540 1540
Peso (kg)

Modelo kg

ERP5 1,1

ERP20 1,2

ERP30 1,2

ERP40 2,1

10/2020 7116 ::ﬂ



Informagao sobre o Produto PT

Modelo kg
ERP5TC 2,5
ERP20TC 2,6
Peso (Ib)

Modelo 1b
ERP5 2,42
ERP20 2,65
ERP30 2,65
ERP40 4,63
ERPSTC 5,51
ERP20TC 5,73

Armazenamento e condi¢cées de uso

Temperatura de armazenamento -20 até +70 °C (-4 até +158 F)
0até45°C (32 até¢ 113 F)

0 até 95% (umidade relativa, sem condensagio)

Temperatura de operacao
Umidade de armazenamento

Umidade na operagdo 0 até 90% (umidade relativa, sem condensacao)

 Desontlse | B

Altitude maxima 2000 m (6.562 pés)
Utilizacdo em ambientes com poluigdo de nivel 2
Uso apenas em locais abrigados
Versées minimas de Firmware
Produto Versao
CVIL II V 5.9Ax
CVI3 V224x
Adaptador de ferramenta CVI II V3219
Acessorios
Acessodrios inclusos
Gancho de igamento 467003
Capa de protegao para ERP20 / ERP30 6152111550
8/16 10/2020
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Informagao sobre o Produto

6152111570
6152111560
/\?‘v)

Anel de suspensao 6152110610
Acessorios necessdrios
Adaptador de ferramenta CVI 11 6159360700
Cabo da ferramenta
Comprimento (m) Comprimento (pé) Nimero da peca
5 16,0 6159174920
10 32,8 6159174940
15 49,2 6159174950
Extenséo elétrica da ferramenta
Comprimento (m) Comprimento (pé) Numero da peca
5 16,0 6159170830
10 32,8 6159170840
15 49,2 6159170850
20 65,6 6159170860
25 82 6159170870
30 98 6159170880
Acessorios opcionais
Grampo de arame giratdrio de posi¢des variadas 6153991840

10/2020
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Informagao sobre o Produto PT

Visao geral do servigo

Programa de manutengao

Consulte-nos em Tool Care que inclui solugdes de manutengao e suporte a produgao.

Pecgas sobressalentes

As vistas expandidas e listas de pegas sobressalentes podem ser consultadas em https://www.desouttertools.com/
resource-centre.

O uso de pecas de reposicao diferentes das fornecidas originalmente pelo fabricante pode resultar na queda de de-
sempenho ou no aumento de manuten¢@o e nivel de vibracdo, além do cancelamento total da garantia do fabricante.

10/16 10/2020
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PT Instalacao

Instalacao
Instrugées de instalacao

Conectando a ferramenta ao controlador

@ Respeite as versdes minimas de Firmware apresentadas no capitulo Dados técnicos.

Conexao ao CVI3 Function / CVI3 Vision / TWINCVI3

E necessario instalar o adaptador de ferramenta CVI II entre a ferramenta e o controlador.

0.80m

(i) Desligue o controlador.

1. Conecte o adaptador a ferramenta.
2. Conecte o cabo do adaptador ao controlador.

@ Antes de usar a ferramenta, execute a calibracdo da ferramenta inicializando o software CVIMONITOR.

Conexao ao CVIL II

@ Desligue o controlador.

10/2020 11/16 ::m



Instalagao PT

1. Conecte o cabo a ferramenta.
2. Conecte o cabo ao controlador.

Como instalar acessérios opcionais

Consulte manual do usuario exclusivo do acessorio, que esta disponivel no endereco https://
www.desouttertools.com/resource-centre.

12/16 10/2020
 Desontlse | B
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PT Operagao

Operacao
Instrugées operacionais

Como colocar a rotagdao em reverso

1 Opere o botao Reverso

Pressione este botao.
Os LEDs de cor vermelha e verde piscam alternadamente.

Aplique a ferramenta ao elemento de fixacao e pressione o gatilho.

Ligar a ferramenta
/\ AVISO Risco de lesdes

Como a forga de reagdo aumenta em proporgao direta com a torque, ha riscos de graves lesdes no operador de-
correntes de um comportamento inesperado da ferramenta.

» Certifique-se de que a ferramenta esteja em perfeitas condigdes de trabalho e que o sistema esteja correta-
mente programado.

Coloque o soquete adequado na ferramenta.
Selecione o programa adequado no controlador.

Segure a ferramenta pela empunhadura e aplique-a ao elemento de fixagao a ser apertado.

@ Para a ERP40, coloque primeiro a barra de reagdo no ponto de reagdo adequado

A AVISO Risco de esmagamento

N

/.

0690 9110 05 9830 0144 00

Inspecione a dire¢do de rotagdo da ferramenta antes de comegar! Ligar a ferramenta em uma direcao de rotacao
inesperada pode provocar acidentes ou danos materiais.

» Antes de ligar a ferramenta, confirme se a dire¢@o de rotagdo esta correta.
» Mantenha as maos afastadas da barra de rea¢@o enquanto usar a ferramenta.

Pressione o gatilho para iniciar a ferramenta.

10/2020 13/16 ::m



Assisténcia PT

Assisténcia
Instrugées de manutengao

Instrugdes para ferramentas transduterizadas
* Nao danifique os fios quando puxar os conectores.
» Nao puxe os fios do transdutor de binario.

 Certifique-se de que os fios ndo estdo entalados

Leia antes da manutengao
A AVISO Perigo de ligacio

A ferramenta pode comecar a funcionar inesperadamente e causar graves lesdes fisicas.
» Antes de qualquer trabalho de manutengdo, desligue a ferramenta.
A manutengdo deve ser feita apenas por pessoal qualificado..

Siga as practicas de engenharia padrdo e consulte as vistas expandidas para desmontar e voltar a montar as diferentes
partes do sistema.

Tenha em conta as seguintes instru¢des das vistas expandidas.

Cuidado: quando montar novamente, aperta na direc¢ao correcta.

@ Rosca para a esquerda
Rosca para a direi
©

Quando montar novamente:

%ﬁ Aplique a cola recomendada.
/ Aperte segundo o binario adequado.

Lubrifique com massa ou 6leo adequado. Nao aplique demasiada massa de lubrificacdo nos carretos ou rolamen-
tos. Uma fina camada ¢ suficiente.

Manutengao Preventiva

Uso intensivo

O uso intensivo pode exigir uma revisdo mais frequente e intervalos de manutengéo preventiva. Entre em contato
com a Equipe de servigos local da Desoutter para obter um plano de manutengdo personalizado.

Recomendacgée

A manutengao geral e preventiva ¢ recomendada a intervalos regulares, uma vez por ano, ou depois do nimero maxi-
mo de apertos (consulte a seguinte tabela) dependendo do que ocorrer primei.

Frequéncia de manutencao

500.000 apertos

Atualizando ferramentas
Para atualizar ferramentas, € necessario:

* colocar um pendrive USB ACCESS KEY com o perfil correto.
O pendrive ¢ fornecido por seu gerenciador CVIKEY.

» Software CVIMONITOR

Entre em contato com seu representante da Desoutter para obter mais informagdes e suporte.

::m 14 /16 10/2020




PT Assisténcia

Verificagao antes de colocar de volta em servigo

Antes de colocar o equipamento de volta em servico, confirme se suas principais configuragdes ndo foram modifica-
das e se os dispositivos de seguranga funcionam adequadamente.

Voltar a colocar em servigo
Antes de voltar a colocar em servicos as varias partes do sistema, verifique se as defini¢des principais foram correc-
tamente configuradas e que os dispositivos seguranca funcionam correctamente.

10/2020 15/16 ::m



Tradugao das instrucdes originais

Fundada em 1914 e sediada na Francga, a Desoutter Industrial Tools € uma empresa lider global em
ferramentas de montagem elétricas e pneumaticas para atender a varias operagdes de montagem e
producdo, em que estéo incluidas as industrias aeroespaciais, automotivas, de veiculos leves e pesados,
fora da estrada e em geral.

A Desoutter oferece uma ampla gama de solugdes, dentre ferramentas, servigos e projetos, para atender
a demandas especificas de clientes locais e globais de mais de 170 paises.

A empresa projeta, desenvolve e entrega solugdes inovadoras em ferramentas industriais de qualidade,

incluindo chaves de fenda elétricas e pneumaticas, ferramentas avancadas de montagem, unidades
avancadas de perfuragao, motores pneumaticos e sistemas de medig¢ao de torque.

Saiba mais em www.desouttertools.com

More Than Productivity
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